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Le presbytére de New Liskeard

New Liskeard

La paroisse du Sacré-Coeur de New Liskeard
est bornée au nord par les paroisses de Belle-
Vallée et Thornloe; 4 l'est par le Lac Témisca-
mingue; au sud par Haileybury et & l'ouest . . .
par rien d’important. Pendant plusieurs années,
New Liskeard n’était qu’'une mission d'abord
administrée par les Péres Oblats et ensuite par
le Clergé Séculier. . L’abbé Arséne Arsenault en
fut le premier curé en 1915. Le soubassement
qui sert encore d'église a été construit par lui.

Le milieu est 90% non-catholique mais il est
bon de noter que 'on compte déja un centaine de

:
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L’église de New Liskeard

L'abbé Henri Paquin, curé de
New Liskeard

convertis parmi la population catholique qui se
chiffre maintenant a 1330,

C'est a I'été de 1924 que Monsieur 1'abbé
Paquin y fut nommé curé. Il occupe toujours ce
poste depuis.

Les Soecurs de 1'Assomption y ont le¢ soin de
I'école depuis 1922. Toute la paroisse offre
aussi ses voeux a Son Excellence Monseigneur
Rhéaume a l'occasion de son jubilé d’argent
épiscopal.

Noranda

La paroisse Notre-Dame -de -Protection de
Noranda dans le comté de Rouyn-Noranda fut -~
fondée au mois de septembre 1929 avec 118
familles. Pour quelque temps auparavant elle
fut desservie par la paroisse St-Michel de Rouyn.

Elle comprend tout d’abord les terrains
miniers de la Mine Noranda. Au début, la
paroisse desservait également 15 milles de ter-
ritoire sur le chemin Noranda-Macamic; mais,
lors de la formation du Diocése d'Amos en Abi-
tibi, en 1939, le Canton Dufresnoy fut détaché et
devint la paroisse de St-Christophe de Dufresnoy.
Notre-Dame-de-Protection donnait a cette nou-
velle paroisse environ 90 familles, et il lui restrait
609 familles.

Notre - Dame-de-Protection dessert mainte-
nant la Cité de Noranda ainsi que le nord du can-
ton Rouyn jusqu’aux limites de I’Abitibi.

Depuis le début, la paroisse Notre-Dame-de-
Protcction desservit une population trés mé-
langée, comptant 4 un moment jusqu'a 18 natio-
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nalités différentes, et I'usage des deux langues
francaise et anglaise fut nécessaire.

Au mois d’'octobre 1946 il y eut une nouvelle
division, par langues, cette fois, et Notre-Dame-
de-Protection donna 235 familles de langue
anglaise a la paroisse Blessed Sacrament, avec
I'abbé Caufield comme curé.

Aujourd'hui, la paroissc Notre-Dame - de-
Protection continue de grandir et il y aura
bientét une autre paroisse de langue francgaise
sur son territoire actuel.
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L‘abbé Pelchat, curé de Nor;anda
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L'école Supérieure de Noranda
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L’abbé)lLandria\ult, Noranda

North Cobalt

La paroisse de North Cobalt (Notre-Dame-
S.-Coeur) a été fondée en 1910, ainsi que la
Mission du St-Esprit de Latchford, Ontario.

Les prétres suivants en ont été les curés:

De 1910 & fev. 1921: Les Missionnaires du
S.-Coeurs.

De fev. 1921 & juillet 1921: Rév. curé Henri
Paquin.

De juillet 1921 & sept. 1929: Rév. Joseph A.
Geénier.

De sept. 1929 4 oct. 1932: Rév. Gaspard
Forest.

" De oct. 1932 a déc. 1938: Rév. Elphége
Vincent.

De déc. 1938 a 20 déc. 1942: Rév. Arthur
Lafontaine,

Du 20 déc. 1942 4 15 juillet 1946: Alphonse
Deshaies.

Du 15 juillet 1946 au 15 nov. 1947: Rév. René
Trudeau.

Du 15 nov, 1947 & ------cveoeemen- :Alphonse
Deshaies.

Notre-Dame du Nord. Comté Témiscamingue.

C'est en 1888 que les Révérends Péres Oblats
arrivent a la Téte du Lac Témiscamingue et con-
struisent la premiére chapelle. La mission d'-
alors consiste a déservir une Réserve Indienne;
c'est le Rév. P. Fafard qui en est le premier mis-
sionnaire. Lui succéde le Rév. P. Nédelec, O.M.1
en 1892. Le 15 juillet 1893, Mgr. Zéphirin Lor-

rain fait sa premiére visite pastorale a la Téte

du Lac. En 1896, le Rév. P. Beaudry O.M.IL. vient
résider avec le titre de premier curé car les cana-
diens-francais sont devenus alors nombreux. Le
Rév. P. Evain, O.M.I. s’occupe des Indiens. La



L’abbé A. Deshaies, curé de North Cobalt

Mission de la Téte du Lac devient paroisse en
1896 et on lui. donnelenom Notre-Dame-du-Nord.
Voici comment se sont succédés depuis 1896 les
urés de cette paroisse du Témiscamingue.

ev, P. Stanislas Beaudry, O.M.I. de 1896 & 1903
év. P. Guiguen, O.M.I. --oceceeee_ 1903 1906
év, P. Laniel, OM.I. ———————__.__.. 1906 14910
év. P. Desjardins, O.M.I, ---—---—. - 1910 1913
év. Stanislas Beaudry, OM.I. ---- 1913 1918

év. P, Francois Paquet, O.M.L ---- 1920 1921
En 1921 les Révérends P. Oblats laissent la
aroisse aux Séculiers et M. Joseph Gauvin y
st nommé curé.

ai
L 'abbé LouisCéte, curé de Notre-Dame-du-Nord

év. P. Bellemare, OM.I. -—--cocoo 1918 1920 -

L’église de North Cobalt

Suivirent ensuite:

Mgr. Alphonse Dupuis P. D. de 1929 a 1930.

M. I'abbé M. Lagrevol de 1930 & 1933,

M. I'abbé Esdras Whissel de 1933 3 1940, .

M. I'abbé Louis-Charles Cété, de 1940 et curé
actuel.

La Paroisse de Notre-Dame-du-Nord a 215
familles avec une population de 1200 dmes.

73 Vi

L’église & Notre-Dame-du-Nord




Ramore

L'année 1914 marqua les débuts de la colo-
nisation de Ramore. - M. 1'abbe Bourassa, prétre
colonisateur, venait y dire la messe tous les mois
dans la maison de M, Télesphore Champagne.
Plus tard, ce fut I'abbé Gagné qui s’occupait de
Ramore, Nuska et les paroisses environnantes.
C’est ce brave missionnaire qui mourut a Val
Gagné avec 70 paroissiens lors du grand feu de
forét de 1916.

En 1917, I'abbé Albert Pelletier construisit le
presbytére actuel dans lequel il aménagea une
petite chapelle. M. I'abbé Félix Leduc, curé
actuel, le remplaca le 4 janvier 1920. Ce dernier
y organisa la premiére école séparée suivie de
plusieurs autres a4 Playfair, Hislop, et Holtyre.
La population de Ramore est de 1110 maintenant.
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" L’église de Ramore

Rapide VII
Cette paroisse dédiée au Christ-Roi a pour
curé monsieur I'abbé Saul Dion,
Rollet

Sainte-Monique de Rollet a actuellement plus
de 600 dmes. Cette paroisse a été fondée en 1932
Son pasteur actuel est I’abbéASimard.

M. le curé Leduc, de Ramore

L'abbéjSimard, curé de Rollet

Roulier (Montreuil)
Monsieur I'abbé Gilles Lanalice est la curé
de cette paroisse dédiée a S.-Vincent-de-Paul.
Elle fut fondée en 1944.

Rémigny
La paroisse de Rémigny fut fondée en juil-
let 1935. Cette paroisse a été formée de familles
vanant de Joliette. Le curé fondateur est 'abbé
Roch Majeau, curé actuel.

Rémigny posséde une école 4 trois classes au
village et 4 écoles dans les rangs. Il y a actuel-
lement 120 familles, Nous avons un moulin a
scie, deux magasins généraux, et deux res-
taurants.



De plus, la Commission scolaire, un Syndicat
Coopératif, un Syndicat de Blicherons, un Cercle
de Fermiéres, une Ligue du Sacré-Coeur et des
Dames de Ste-Anne.

Au début, le ministére s'est fait dans les
'familles, ensuite dans une chapelle de fortune,
plus tard, dans une école-chapelle incendiée le
premier de I'an 1940. AuJourd hui Rémigny pos-
séde une belle église en pierre.

A
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L’abbé Roch Majeau, curé fondateur
de Rémigny
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L'église de Rémigny

Rouyn

J Paroisse de Saint-Michel-Archange.

Fondée en 1925, cette paroisse a pour curé M.
Albert Pelletier. 1l est aidé dans le saint minis-
tére par les abbés Deschénes et Rhéault. Rouyn
compte de nombreuses et florissantes maisons
religieuses. C'est la qu’est la Maison-Mére des
Soeurs de Notre-Dame-Auxiliatrice, congrégation
de femmes qui doit son existance 4 notre Vénéré
Jubilaire, Monseigneur Rhéaume. Les Clercs de
Saint-Viateur y ont aussi une importante école de
garcons. Lcs Soeurs Grises d'Ottawa y ont un
pensionnat. Enfin, les Soeurs de [!'Institut
Jeanne-d’Arc y ont la direction d’un foyer depuis
1939.

e
.

L'abbé A. Pelletier, curé de St-Michel

: de Rou o
s DéiSE le 34 Fﬂ{z:ee/?f-

2. Paroisse de I'Immaculée
(Rouyn-Sud.)

Pendant I'année 1928, au sud de la ville de
Rouyn, s'étaient groupées prés de 200 familles
venues des quatre coins du pays. Pour pusieurs
ce fut le chdmage et méme la misére. Incapables
de payer des loyers dispendieux, et pour ne pas
payer de taxes, ces gens s'établirent en dehors

Conception.

" des limites de la ville. Il n'v avait aucune

organisation municipale; et, pour I'exercise de
leur religion, ces gens étaient rattachés a la
paroisse de Rouyn

Au début de 1938, Monseigneur Rhéaume,

- toujours soucieux du bien des &mes de son




diocése, décidait d’'organiser une paroisse en cet
endroit et de la confier aux Péres Oblats. Une
des raisons de ce choix était que Son Excellence
voulait voir dans ces parages une maison de re-
traites fermées. Le Pére K. Richard fut nommé
premier curé de cette paroisse le 22 juillet 1938.
En 1943, le Pére Jutras venait remplacer le Pére
Richard.

L’année 1944 vit l'arrivée dcs Fréres du .

Sacré-Coeur qui prenaient charge de 'école des
garcons,. Enfin, 1947 vit un projet cher a Son
Excellence se concrétiser dans la construction
d’'une maison de Retraites

3. Paroisse de Saint-Joseph.

Rouyn fut subdivisée de nouveau cn 19486.
L'abbé Guévremont est le curé actucl de cette
nouvelle paroisse. II a comme vicaire I'abbé

Machabée.
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L’église St-Michel de Rouyn

Saint-Eugéne-de-Guigues

La paroisse remonte a l'année 1904. Ce fut
un groupe de 48 colons, les Cloutier, les Roberts,
les Poitras, ete, qui vinrent de leur foyer ances-
tral s’emparer d'un sol nouveau dans le canton
vierge de Guigues. Sans secours, sans richesse,
ils ont déboisé ce coin de terre canadienne. Ils
ont compté sur la Providence qui ne leur a pas
‘ manqué.

La Municipalité renferme aujourd’hui le
Pouvoir des Quinze, en exploitation par la
Compagnie ‘‘Northern Quebec Power.”

Le premier octobre 1911 voyait arriver son
premier curé l'abbé Philorum Jubainville. Mgr.
Dupuis lui succéda en 1917; puis 'abbé St-Louis
en 1918; ce dernier fit ériger I'église actuelle. A
son départ c’'est l'abbé Jubainville qui revint
prendre sa place en 1933 et il y restera jusqu'en
1940 alors qu'il sera remplacé par Monsieur
Alphonse Chapleau, curé actuel.

L'abbé Armand Duchesneau, curé

de Bellecombe
(Déce€ne ).

Saint-Roch-de-Bellecompe

Le 20 juillet 1938, les premiers colons arri-
vaient & St-Roch et s’établissaient dans les rangs
1, 2, 3, 4, du canton Bellecombe a 20 milles au
sud de Rouyn. lls étaient envoyés par la Société
de Colonisation de Sherbrooke; aussi venaient-ils
pour la plupart des paroisses d’Asbestos, Magog,
Lac Mégantic, Coaticook et Scottstown. La
premiére messe sous la tente fut dite par l'abbé
Stanislas Dubois qui arriva & St-Roch au milieu
de septembre 1938. 1l y construisit le presbytére
et 'église actuele. Il quitta la paroisse en sep-
tembre 1947 pour étre remplacé par le curé
actuel, I'abbé Armand Duchesneau.

La population totale est de 475 ames. La
paroisse compte cinq magasins, deux moulins a
scie, un garage et deux forgerons. Il y a quatre
écoles. Plusieurs bons lots propres a la culture
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sont encore disponibles; de bons chemins y
conduisent et il serait trés avantageux pour de
bons colons de venir s'y établir.

Le voisinage de la Baie Caron, lac de 14 milles
de long et trés poisonneux, a un mille seulement
du village, donne un charme particulier & la
paroisse. . .
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L'église 4 Bellecombe

Swastika

La mission de Swastika est l'une des plus
vieilles du diocése. Ele prit naissance avec
l'arrivée du chemin de fer et la découverte des
premiéres mines d’or de la région. Son histoire
remonte a 1910. Jusqu'd 1921 elle avait le pas
sur Kirkland Lake, au point que les mission-
naires résidaient plutét a Swastika qu’'a Kirk-
land Lake. Ce furent les abbés Bourassa, Baillar-
geon, Arsenault, Pelletier et Leduc. De 1921 3
1926 elle fut désservie par le Curé Martindale de
Kirkland Lake. De 1926 4 1930, le ministére y
fut fait par les abbés Fontaine et Caufield de 1'é-
véché d’Haileybury. En 1930 monsieur le Curé
Jodoin de Kirkland Lake, avec l'aide de son
vicaire, en prenait la charge définitivement. Les
paroissiens de Swastika ont une trés jolie
chapelle bien meublée, bien fournie et bien i eux.
Les Dames de I'Autel se sont toujours dévouées

dans toutes le circonstances pour le plus grand
bien de leur petite paroisse.

Les paroissiens de Swastika sont heureux de
présenter & son Excellence Monseigneur Louis
Rhéaume leurs hommages de piété filiale a
I'occasion de son Jubilé d'argent.

L'église de Swastika

Schumacher
The- religious needs of this mission were at-

I

tended to in the early years by Father Thériault. :
It was he, although he had no official responsa- !

ility for the mission, who, with far sightedness,

urchased the present lots
nt church is buiit. '

About the year 1916 tHe mission was placed
in the charge of the parish of South Porcupine.
Mass was celebrated every second Sunday. The
parish was erected in August 1935. Rev. H.
Martindale was appointed pastor and said his
first Mass in the little chapel on First Ave. He
found 25 French-Canadian families, 88 English-
speaking families, 55 Italian families and about
150 Croatian families.

A beautiful church, seating 350, was finished
and furnished by December 19 of the year 1936.

The parish owes much to the generosity of
the McIntyre Mine, whose officials showed such
a kindly interest in the social and spiritual wel-

on which the pres-
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fare of the members of this community. A very

special word of thanks is due to the genial Gen-

eral Manager, R. J. Ennis.

There are as many as 13 classes of catechism
held in the church and hall on a Sunday, to give
spiritual training to the children. The parish
owes too much more than it can ever realize or
repay to the generous persons who Sunday after
Sunday strive for the spiritual betterment and
enlightenment of its children.



M. Léon Larouche, marchand général,
M. Henri Lemire, tenant d’une salle de billards

M. Dane Gibson, directeur de Transport'Général,

ainsi que

Monsieur le Curé et ses Paroissiens

offrent a

Son Excellence

MONSEIGNEUR LOUIS RHEAUME, O.M.I.

leurs félicitations et leurs voeux a l’occasion

de son
JUBILE EPISCOPAL

‘x‘ N .wﬁj
L’abbé R. Trudeau, curé d'Angliers,
ancien aumdnier militajre

Respectueux Hommag

MGR. LOUIS RH

de la p:

Chantiers Coopé
(partie qué

de I'U.C.C,, .

des Caisses F

de la Colonisation.

Clovis Perron ptre-aum.




The parish is dedicated to St-Alphonsus. The
beautiful window of the Patron Saint, over the
main altar, is a constant reminder to the faith-
ful of St-Alphonsus's solicitude.

The pastor and the faithful join in earnest
prayers for the interests of their beloved Bishop
who is celebrating the Silver anniversary of his
becoming our Sheperd.

South Porcupine

Fondée en 1916 cette paroisse compte du-
jourd’hui 1115 ames. Monsieur 1'abbé Lasalle
en est le curé.
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M. I'abbé A. Roberge, curé de Thornloe

Thornloe

Cette paroisse dédiée au Coeur-Immaculée-
de-Marie naquit officiellement le 30 décembre
1947 par lettres canoniques de notre Vénéré
Jubilaire. Le 4 janvier 1948, la premiére messe
était chantée dans une chapelle provisoire (I'an-
cienne école publique fermée a cause du manque
d'éléves) par le curé-fondateur, 1I'abbé Antoine
Roberge,

La paroisse de Thornloe est située a 5 milles
au sud d’Earlton et a une superficie de 133 lots
dans les canton Kearn, Armstrong, Hilliard et
Harley. La moitié de la population est catholique
alors que l'autre moitié est protestante. L’in-
dustrie laitiére permet a nos gens de vivre
convenablement.

Un:église et un presbytére ont été construits
cet été (1948). Tous ont contribué en argent ou
en travail 4 ces deux constructions. Nos meil-
leurs voeux 4 Son Ecellence 3 'occasion de son
Jubilé.

Timmins

La ville de Timmins est divisée en quatre
paroisses. Il y a deux paroisses frangaises: celle
de la cathédrale Saint-Antoine et celle de Notre-
Dame-de-Lourdes; il y a en plus une paroisse de
langue anglaise sous le vocable de la Nativité,
et enfin, une quatriéme de langue italienne qui
a pour titulaire le Sacré-Coeur de Jésus.

La cathédraie St-An!'éine a Timmins

1. Cathédrale St-Antoine et Notre-Dame-de-
Lourdes.

Le premier appelé a faire du ministére
sacerdotal a Timmins fut 'abbé A. Pelletier. Ce
dévoué missionnaire batit en 1911 une modeste
chapelle. Avec I'arrivée des Soeurs de la Provi-
dence, le 12 aotit 1912, Timmins connut son
premier hopital. Cette méme année 1912, le 10
ottobre, I'abbé C, E. Thériault devint le premier
curé, Il agrandit la chapelle et, en 1914, il con-
struisit le soubassement de la premiére église
qui servit au culte jusqu'en 1922, Alors s'éleva
sur ces bases un temple magnifique qui fut
terminé pour la féte de Paques de 1923. Puis
vint la catastrophe du 29 janvier 1936, ou tout
fut réduit en cendre. A cette occasion, Son
Excellence Mgr. Rhéaume détacha de St-Antoine
la moitié de son territoire environ pour fonder
la paroisse de Notre-Dame-de-Lourdes. Sur les
ruines de 1'église incendiée s’éleva pour s’ouvrir
au culte au cours de 1937 I'église actuelle en beau
granit.

Elle regut le titre de Cathédrale quand, en
1939, Monseigneur Rhéaume fixa & Timmins son




siége episcopal. C'est alors que M. Thériault
devint curé de Notre-Dame-du-Lourdes et fut
remplacé & St-Antoine par I'abbé Esdras Whissel
qui mourut le 22 janvier 1945.

L'abbé Laurent Morin lui succéda. En sep-
tembre 1948, l'abbé Rosaire Mathieu venait
remplacer 'abbé Morin. Messieurs les abbés
Brunette, Germain et Leblanc sont vicaires a la
cathédrale alors que les abbés Clément Perron
et Armand Grégoire remplissent cette fonction
a I'église Notre-Dame-de-Lourdes,

Les Soeurs de I'Assomption se dévouent in-
lassablement dans les écoles des deux paroisses.
Elles arrivaient 4 Timmins en 1918,

1
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L'abbé Clément Perron, vicaire a
Notre-Dame-de-L.ourdes

| R
L'abbé Armand Grégoire, vicaire a Timmins

Les Soeurs Grises de_ Pembroke voient &
Védueation des enfants de lanigue anglaise depuis
i !

Les Soeurs dela Peevi), e prirent en 1912
fa direction de l’ﬁépital & -Mesre, 3 Timmins.

Enfin, les Soeurs dé Nitre-Dame-Auiliatrice
ont la charge du presbytére St-Antoine depyis
1940.

Sacred Heart Parish, Timmins, Ont.

His Excellency, our beloved Bishop Louis
Rhéaume, in the Spring of 1936 called the Stig-
matine Fathers of Waltham Mass., United States
of America, to establish a parish for. the Italian
speaking people of Timmins. Rev. Father Louis
Fontana a member of the Congregation of the
Stigmatine Fathers, came to Timmins the 10th
of December, 1936.

In the beginning the services were conducted
through the generosity of Rev. J. R. O’Gorman,
pastor of the Church of Nativity, from the base:
ment of the same church, and Father L. Fon-
tana lived in the rectory. The Stigmatine
Fathers will always remember with deep grati-
tude the cordial cooperation and help given them
by Rev. Father O'Gorman. And here I want to
express my personal thanks to him for his
assistance and guidance.




During the winter season three lots were
bought at the corner of Cedar street south and
Kimberley for the price of ten thousand dollars.
In May of the same year began the excavation
for the new Sacred Heart Church and on October
the 10th the Church was solemly inaugurated.
Eight years after, and exactly the Ist of July,
1945 His Excellency the Bishop Louis Rhéaume
came again to Timmins to dedicate and solemly
bless the now completed Sacred Heart Church.
The interior of ‘the church was decorated, the
new pews and new altars, the organ, the new
light features the balcony were installed. It
was a very hard beginning, but with the coopera-
tion of the good people of Timmins and the
blessing of God, the work is now completed.
May God Bless you all! . . .

. Reverend Father Fontana, parish prlest
of the Sacred Heart " T T
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Extenor of Sacred Heart Church, Tlmmms

Interior of Sacred Heart Church, .Timmins

2. Nativity Parish.

The parish was erected July 25th, 1926. The
Catholics of Irish, English and Scottish extrac-
tion in the parish of St. Anthony were detached
to form the new parish. wuile those of other
languages than English or French were given
until December 1st, 1926 to raake their choice of
the parish to which thev wished to belong. Rev.
O’Gorman was named and still is pastor of the
new parish.

The church, of a Romanesque design, was
blessed October 9th, 1927. The parish at the
outset numbered about 500 families. Some 200
Italian families were detached to form the Sacred
Heart parish in 1936. The English sneaking
families gradually increased to over 800. The
parish school, Holy Family, in 1926 had nine
teachers. Today the staff numbers 22. The
Grey Sisters of the Immaculate Conception
came to take charge of the school in September,
1927, but they have always required the aid of
several lay teachers.

In 22 years there have been performed in the
parish over 3000 baptisms, almost 1000 mar-
riages, and about 500 funerals. Two sons of the
parish are in seminaries and two daughters are
professed nuns. Many distinguished themselves
in Great War T and no less than 37 made the
Supreme Sacrifice.

The actual curates are the Rev. Murray and
Callaghan.
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Nativity Church, Timrins

Val Gagné

1910.-Le village de ‘Nushka” fut d'abord
abité par la famille Ludger Aumont. Les seules
abitations étaient une petite gare et un grand
‘camp” pour les biicherons des alentours. Un
issionnaire, le Pére Bourassa, venait y célébrer

- lg+messe.

’

“1911 et 12.-Plusieurs familles canadiennes-
rancaises vinrent s'établir a Nushka.‘ La
olonisation et le défrichement commencerent.
. I'abbé Alexandre Pelletier fut nommé cug‘é de
'endroit. La chapelle servait aussi d’école.
lle Dumain fut la premiére institutrice.

1916-LE FEU. Le 29 juillet 1916, vers 4
eures de I'aprés-midi un trédgrand vent s'éleva.

y avait alors des petits feux d’abatis. En un
nstant le feu se répandit de toutes parts. Les
gens du village essayérent de se sauver en se
dirigeant vers le nord mais malheureusement
presque tous périrent. Le Pére Gagne fut parmi
les victimes. Le feu dura 5 heures. La pluie

I'arréta . .. Il ne restait absolument rien du vil-
lage. Mais, dés 1916, la reconstruction de Nushka
commenca. Le feu avi€¥rendu le défrichement
plus facile; aussi l'agriculture commeca-t-elle a
remplacer l'industrie du bois.

Cest en 1918 que l'on changea le nom de
Nushka en celui de Val Gagné en l'honneur du
Pére Gagné qui mourut durant le Grand Feu.

En 1921, Pabbé Pierre Morin devint curé de
Val Gagné. Il I'est encore actuellement. L’abbé
J. A. Caufield fut ordonné prétre par Monsei-
gneur Rhéaume a cet endroit le 3 juin 1928. Il y
célébra aussi sa premiére messe. En juin 1940,
¢’était au tour du Pére Armand Turcotte, O.M.I.
de faire cet honneur de nouveau i la naroisse.
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M. le curé Pierre Morin de Val Gagné




L’église de Ville-Marie

Ville-Marie

C’est en 1887 que les Péres Oblats se fixérent
définitivement a Ville-Marie, ¢'ahord appelée
Baie-des-Péres. Lzs Soeurs Grises de la Croix
les y accompagnérent pour fonder un pensionnat
et un hépital.

Les Fréres Maristes ont enseigné a Ville-
Marie de 1908 4 1915 et depuis, les Fréres de St-

Gabriel sont venu en 1932 donner a leur tour
leur dévouement et leur compétenca.

~La Chambre de Commerce de Ville-Mari=
1906 alors que la Sociéte d’Agriculture
2n 1910.

Inutile de dire que la premiére poignée de bié
semée ici par le Frére Moffet s'est multipliéa
avec les champs et les saisons. L’IEcole d'Agri-

culture établie 4 Ville-Marie en 1939 rend un

témoignage magnifique 2 la mémoire de cet in-
comparable pionnier du Témiscamingue.

C'est lc Révérend Pére Honorius Chabot qui
est actuellement le supérieur-curé de cette active
paroisse de 1550 ames. ;

L’abbé Gérard Kinlough, ‘aué de Virginiatown

Virginiatown

La paroisse St-Pierre de Virginiatown a été
fondée en avril 1948, Pendant huit ans elle avait
été une desserte de Larder Lake. Durant cette
période le curé de ce dernier endroit, l'abbé
Anicet Morin, avait érigé une école cui fut ou-
verte officiellement le 7 janvier 1947. C’est son
gymnase, qui a une capacité de 225 personnes,
qui sert actuellement de chapelle. L'abbé Kin-
lough a été nommé curé de cette nouvelle
paroisse. Il a en plus le soin des missions de
Kearns et de Cheminis.




